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PIELIKUMS

PROJEKTS
PADOMES LEMUMS,

ar kuru Komisijai dod pilnvarojumu sakt sarunas par visaptverosu gaisa transporta
noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un Dienvidaustrumazijas valstu
asociaciju (ASEAN) dalibvalstim attieciba uz jautajumiem, kas ietilpst Savienibas ekskluziva

kompetence

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu un 218. panta

3. un 4. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,

ta ka:

(1) Bitu jasak sarunas noltika noslégt visaptveroSu gaisa transporta noligumu ar

Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas (ASEAN) dalibvalstim.
(2) Komisija biitu janoriko par sarunu vedeju.
(3) Komisijai bitu jarisina sarunas, apsprieZoties ar IpaSo komiteju un saskana ar iestazu attiecigo

lomu, kas noteikta Liguma par Eiropas Savienibu 13. panta 2. punkta un Liguma par Eiropas

Savienibas darbibu 218. panta, atbilstigi Eiropas Savienibas Tiesas interpretacijai.
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(4) Lai vislabak apmierinatu Savienibas aviacijas nozares arpolitikas intereses, pilnvarojumam
risinat sarunas butu janosaka termin$, kuru var pagarinat. Pirms termina beigam Padomesi,
pamatojoties uz Komisijas ieteikumu, biitu jaizverte, vai Savienibas interesg€s ir turpinat
sarunas, nemot véra ASEAN dalibvalstu nostaju, sarunu progresu, ka arf citus ar So
izvertéjumu saistitus elementus. Sadam laika zina ierobeZotam pilnvarojumam, ko iespéjams
pagarinat, nevajadz&tu ietekmet Savienibas sarunu vedgja pilnvaras, risinot sarunas ar ASEAN

dalibvalstim,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants
Ar So Komisija tiek pilnvarota Savienibas varda risinat sarunas par visaptveroSu gaisa transporta
noligumu ar Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas (ASEAN) dalibvalstim attieciba uz

jautajumiem, kas ietilpst ekskluziva Savienibas kompetence.

2. pants
Komisija risina sarunas saskana ar sarunu noradém, kas izklastitas §1 [émuma pielikuma. Sarunu
norades nevar tikt uztvertas ka tadas, kas jebkada veida ietekmé Savienibas un dalibvalstu attiecigas

kompetences.

3. pants
Sarunas risina, apspriezoties ar IpaSo komiteju un saskana ar procediiru, kas izklastita $T [|émuma

pielikuma 2. iedala.

3.a pants
Sis Iemums ir speka Cetrus gadus no ta pienemsanas dienas. Vélakais se§us ménesus pirms lémuma
speka esamibas termina beigam Komisija var Padomei iesniegt ieteikumu §a [émuma speka
esamibas termina pagarinasanai. P&c izvert€juma Padome var pienemt Iémumu pagarinat speka
esamibas terminu, nemot vera sarunas giitos panakumus, ASEAN dalibvalstu nostaju, ka ari citus ar

S0 izvert€jumu saistitus elementus.

4. pants

Sis lémums ir adres€ts Komisijai.

Brisele,

Padomes varda —

priekssédetajs
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PIELIKUMA PIELIKUMS

NORADES SARUNAM
par
visaptverosu gaisa transporta noligumu ar

Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas (4SEAN) dalibvalstim

1. IEDALA

1. SARUNU MERKI

Nemot véra ciesas politiskas un ekonomiskas attiecibas starp Eiropas Savienibu (turpmak
"ES") un Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas (turpmak "ASEAN") dalibvalstim,
noligumam bas jaaptver virkne jautajumu, kuru pamatmerkis ir tirgus atvérSana starp ES un
ASEAN ta, lai abu pusu parvadatajiem pakapeniski dotu iesp&ju brivi sniegt pakalpojumus uz
komercialu principu pamata taisnigas un lidzvertigas konkurences apstaklos, kad tiek

pieméroti saskanoti regulativie nosactjumi.

Merkim sarunas ar ASEAN dalibvalstim vajadzetu biit pakapeniski un savstarp&ji atvert
piekluvi tirgum un paplasinat regulativo sadarbibu un konvergenci. So sarunu mérkim
vajadz€tu bt pilniga noliguma noslégSanai starp valstu blokiem, kas butu art lidzeklis ES un

ASEAN attiecibu nostiprinasanai stratégiskaja sektora.

Noliguma bitu japaredz lidzvertigi nosacijumi visu ES gaisa parvadataju piekluvei ASEAN

tirgum.
2. NOLIGUMA DARBIBAS JOMA

Visaptveross gaisa transporta noligums lautu pusém izveidot skaidru un saskanotu satvaru,

kura tas var konstruktivi attistit turpmakas attiecibas aviacijas joma.
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Ta pamata biitu vispargjs tiesibu un pienakumu kopums, kas cita starpa un cik vien
iespgjams nodro§inatu un veicinatu aviacijas tiesibu aktu tuvinaSanu atbilstigi attiecigajiem
ES standartiem un tiesibu aktiem dro$ibas, droSuma, gaisa satiksmes parvaldibas, aviacijas
infrastrukturas, vides standartu, konkurences, patérétaju aizsardzibas, datorizétu
rezervesanas sist€ému un socialo aspektu joma. Noligums aptvertu vairakus jautajumus
noliika nodros$inat pakapenisku, savstarpgju, ilgtsp&jigu un lidzsvarotu tirgu atvérsanu,
kurai lidztekus norisinatos regulativas sadarbibas virziba uz konvergenci, vienlaikus
paredzot attiecigu elastiguma Itmeni (piemé&ram, saistiba ar parejas periodiem). Noligums
nemazina tirgus pieejamibas Itmeni, kas izveidots ar esoSajiem divpus€jiem noligumiem

starp ES dalibvalstim un ASEAN dalibvalstim.
Komisija nodro$ina noliguma atbilstibu Ligumam un attiecigajiem ES tiesibu aktiem.

Noligumam biitu janodroSina, ka visos noliguma ietvertajos jautajumos pret visiem ES
gaisa parvadatajiem neatkarigi no valstspiederibas ir vienada un nediskrimingjosa
attieksme, un jebkadam atrunam, ko $aja sakara pauz jebkura no noliguma pusém,

nevajadz&tu but speka.

Noliguma bitu japaredz pienacigi verifikacijas un informacijas apmainas mehanismi, kuru
meérkis ir izveidot savstarp&ju parliecibu par noslégto saistibu izpildi, lai nodroSinatu

vienlidzigus konkurences apstak]us.

Noliguma butu jaietver noteikums par gaisa parvadataju pieteikumiem darbibas atlaujas
sanemsanai. Sim noteikumam vajadzétu pamatoties uz procediiram, kuras kavésanas ir
minimala, un attieciba uz ES gaisa parvadatajiem biitu jaatspogulo ES Ligumu un ES

tiesibu aktu noteikumi par licencéSanu.

Biitu jaapsver noteikums, kas paredz iesp&ju plaSak vai pilniba liberaliz€t gaisa parvadataju
IpaSumtiesibas un kontroli, pamatojoties uz savstarpibas un iesp&ju vienlidzibas

principiem.
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6) Noligumam biitu jatiecas liberalizét gaisa transporta tirgu starp ES un ASEAN un
janodros$ina pamats godigai un atklatai konkurencei, uz ko attiecas regulativie noteikumi,
kurus vienlidzigi piem&ro ES un ASEAN parvadatajiem. Citadi netiktu Tstenots nozimigais
meérkis — izveidot vienlidzigus konkurences apstaklus. Tapéc ir svarigi apzinat galvenas
jomas, kuras japanak vienlidzigi konkurences apstakli, nemot véra patérétaju un gaisa
parvadataju intereses. Biitu janosaka un janoverté iesp&jamas atskiribas starp ES un
ASEAN noteikumiem $ajas jomas. Tas sagatavotu pamatu $ada noliguma tiesiska

reguléjuma izveidei.

ES un ASEAN savstarpgja gaisa transporta tirgus liberalizacija uz savstarpibas pamatiem
biitu jaietver tresas un ceturtas brivibas satiksmes tiesibas attieciba uz pasazieru un
kombin&tiem pakalpojumiem un piektas brivibas satiksmes tiesibas attieciba uz ES
ieksgjiem un ASEAN ieksgjiem pakalpojumiem; attieciba uz kravas parvadajumiem taja

biitu jaietver tresas, ceturtas un piektas brivibas satiksmes tiesibas.

7) Noliguma butu japaredz pec iesp€jas stingraki aviacijas drosuma un drosibas noteikumi.
Biitu jaizvirza mérkis sasniegt Itmeni, kas salidzinams ar Savieniba nodroSinato Itmeni, un
attieciga gadijuma — saskana ar starptautiski atzitiem standartiem un ieteicamo praksi un

procediiram attieciba uz aeronavigacijas pakalpojumiem.

8) Noliguma butu jaietver stingri noteikumi par godigu konkurenci un valsts atbalstu, lai
nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus visiem tirgus dalibniekiem. Sarunu pamata
bitu jaizmanto Eiropas standarta noteikums par godigu konkurenci — ta devéta "godigas

konkurences klauzula" —, un noliguma biitu jaietver visi tas principi.

Lai garantétu noliguma prasibu ievéroSanu, taja biitu jaietver noteikumi, kas nodrosSina

parredzamibu, it Tpasi attieciba uz finanSu un gramatvedibas informaciju.

9) Noligumam bitu jaaptver darbibas un komerciala elastiguma noteikumi (pieméram,

dazadu transporta veidu intermodalitates aspekti).
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Noliguma biitu jaietver noteikumi, kas nodroSina, ka pusu attieciga politika un tiesibu akti
veicina augstu aizsardzibas Itmeni darbaspéka un socialaja joma, un noteikumi, kas
nodrosina, ka noliguma raditas iesp&jas nevajina viet&jos darba tiesibu aktus un standartus
un to izpildi. Noligumam biitu jatiecas ari uz to, lai tiktu veicinati un efektivi istenoti
starptautiski atziti darbaspéka un socialas jomas standarti un noligumi, kuri attiecas uz
aviacijas nozari, jo 1pasi tie, kas paredzeti Starptautiskas Darba organizacijas (SDO)

pamatkonvencijas.

Noligumam bitu jaatgadina tas, cik svariga un neatlickama ir riciba klimata joma un cik
nozimigi ir attiecigie vides aizsardzibas standarti aviacija. Lai gan noligums lautu risinat
ciesaku dialogu par globaliem pasakumiem, tam ar1 butu jaatbalsta attiecigie ES standarti
un tiesibu akti un pilniba jasaglaba katras puses regulativa neatkariba izstradat un uzturét

speka atbilstigus tiesibu aktus klimata un vides jautajumu risinasanai.

Noligumam nevajadz&tu aizliegt nediskrimingjosa veida uzlikt nodoklus aviacijas
degvielai, ko piegada gaisa kugiem lidojumiem starp diviem punktiem vienas puses

teritorija, tostarp lidojumiem starp divam Eiropas Savienibas dalibvalstim.

Ipasa vériba biitu javelta uznéméjdarbibas veikSanas jautajumu risinasanai.

Noligumam nevajadzetu skart PVN jomu. Turklat noligumam nevajadzétu skart ES
dalibvalstu un ASEAN dalibvalstu attiecigo speka esoSo noligumu noteikumus par nodoklu

dubultas uzlikSanas novérSanu attieciba uz ienakuma un kapitala nodokliem.

Noligumam biitu janodroSina, ka visi parvadataji var bez ierobeZojumiem parsiitit uz vietas
nopelnitos lidzeklus uz sevis izveletu valsti vai valstim, atri, brivi konvert€jama valita par

tirgus valiitas kursu.
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16) Noliguma biitu japaredz iesp&ja nakotné atlaut pievienoties Norvégijai un Islandei, un,

iesp&jams, citam tresam valstim.

17) Noliguma, kuram vajadz&tu but vienlidz autentiskam visas oficialajas ES valodas, $aja

noliika bitu jaieklauj klauzula par valodu.

3. NOLIGUMA STRUKTURA

Galigajam noligumam péc ta stasanas spéka bis lielaks speks neka attiecigajiem noteikumiem
esosajos divpusgjos gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumos starp ES dalibvalstim un
ASEAN dalibvalstim, nemot véra horizontalos gaisa transporta noligumus starp ES un

Singapiiru, Malaiziju, Vjetnamu un Indonéziju.

Var izteikt priekslikumu konkrétus galiga noliguma elementus, it ipasi ES un ASEAN gaisa
transporta tirgus liberalizaciju, 1stenot, izmantojot pakapenisku pieeju.
Komisijai vajadz€tu risinat sarunas par attiecigam klauzulam, lai no noliguma parakstiSanas

l1dz bridim, kad tas stajas speka, to varétu piemérot provizoriski.

4. NOLIGUMA PARVALDIBA

Katra puse atbildés par noliguma izpildi sava teritorija un attieciba uz tas valstspiederigajiem

un gaisa parvadatajiem.

Izveido pusu parstavju apvienoto komiteju, kuras atbildiba ir noliguma administréSana un

pienaciga istenoSana.

Noliguma bitu jaietver atrs, efektivs un saistoss stridu risinasanas mehanisms, kurs

nodrosinas, ka noligums var tikt piemeérots pienacigi.
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Neskarot stridu risinaSanas mehanismu, noliguma biitu jaietver noteikumi, kas japieméro
noliguma pienakumu neizpildes gadijuma, piemé&ram, iesp&jas pienemt atbilstigus drosibas
pasakumus vai pilniba vai dalgji atcelt tiesibas vai privilégijas, kas pieskirtas saskana ar

noliguma noteikumiem.

5. SARUNU NORISE

Komisija risina sarunas saskana ar §im noradém un nodroS$ina pienacigu saskanoSanu ar

notieko$ajam un turpmakajam sarunam citas saistitas jomas.
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2. IEDALA

PROCEDURA SARUNU RISINASANAI

Aviacijas jautdjumu darba grupa tiek iecelta par IpaSo komiteju, kas palidz Komisijai risinat

sarunas.

Sarunam sagatavojas laikus. Tapéc Komisija pec iesp&jas driz informé IpaSo komiteju par paredzeto
grafiku un par apspriezamajiem jautajumiem un nosiita IpaSajai komitejai visus atbilstigos

dokumentus.

Sarunas risina ta, lai visa sarunu laika nodro$inatu pilnigas un savlaicigas konsultacijas ar visam

attiecigajam ieinteres€tajam personam.

Pirms katras sarunu sesijas notiek Ipa$as komitejas sanaksme, lai Ipasa komiteja varétu noformulét
ar sarunam saistitus viedoklus un ieteikumus. Komisija sniedz Ipasajai komitejai visu informaciju,

kas nepieciesama, lai ta var€tu parraudzit sarunu progresu.

Komisija p&c katras sarunu sanaksmes, péc jebkadiem jauniem notikumu paveérsieniem un jebkura

gadTjuma vismaz reizi ceturksni rakstiski zino IpaSajai komitejai par sarunu iznakumu un virzibu.

Neskarot LESD 17. pantu, Komisija var aicinat Ipasas komitejas loceklus ka ekspertus tai palidzet

sarunas.

8904/16 ADD 1 REV 1 il/DAK/ir 11
PIELIKUMS DGE 2A  RESTREINT UE/EU RESTRICTED LYV



	1. IEDAĻA
	1. Sarunu mērķi
	2. Nolīguma darbības joma
	Visaptverošs gaisa transporta nolīgums ļautu pusēm izveidot skaidru un saskaņotu satvaru, kurā tās var konstruktīvi attīstīt turpmākās attiecības aviācijas jomā.
	Tā pamatā būtu vispārējs tiesību un pienākumu kopums, kas cita starpā un cik vien iespējams nodrošinātu un veicinātu aviācijas tiesību aktu tuvināšanu atbilstīgi attiecīgajiem ES standartiem un tiesību aktiem drošības, drošuma, gaisa satiksmes pārva...
	17)  Nolīgumā, kuram vajadzētu būt vienlīdz autentiskam visās oficiālajās ES valodās, šajā nolūkā būtu jāiekļauj klauzula par valodu.
	3. Nolīguma struktūra
	Var izteikt priekšlikumu konkrētus galīgā nolīguma elementus, it īpaši ES un ASEAN gaisa transporta tirgus liberalizāciju, īstenot, izmantojot pakāpenisku pieeju.
	4. Nolīguma pārvaldība
	5. Sarunu norise

		2023-12-11T15:43:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



